C Request for change in transaction Limits/
Solicitud de cambio de limites para transacciones
Individuals/Persona Natural

Bancode Bogota

Miami Agency

This form shall be used by the Client only in case it requires to change the established transactions limits for the BDB Internet Services applicable to
Individuals.

El presente formato debe ser diligenciado Unicamente en el caso en el que el Cliente requiera la modificacion a los limites establecidos para los Servicios
BDB Internet aplicables a las Personas Naturales.

*Account(s) Number(s)/*Numero(s) de la(s) Cuenta(s) Identification Number/No. Identificacion

We hereby request that you change the established transactions limits for the BDB Internet Services applicable to individuals as follows.
Mediante la presente solicitamos la siguiente modificacion a los limites establecidos para los Servicios BDB Internet aplicables a Personas Naturales.

Transaction @ Per Transaction @ Per Day © Per Month
Transaccion Por Transaccion Por Dia Por Mes

Local transfer / Entre cuentas
BBMA

Wire transfer / Interbancaria

1. Refers to the maximum value allowed per transaction.
Se refiere al valor maximo en lo agregado permitido por transaccion.

2. Refers to the maximum aggregate value of transactions allowed per day.
Se refiere al valor mdximo en lo agregado permitido para transacciones por dia.

3. Refers to the maximum value of transactions allowed per month.
Se refiere al valor mdximo en lo agregado permitido para transacciones por mes.

Observations/ Observaciones:

Authorized Signature / Firma Autorizada Authorized Signature / Firma Autorizada
Name: Name:

Nombre: Nombre:

ID Number: ID Number:

No. de identificacion: No. de identificacion:

*If you hold more than one account, please separate them using a semicolon. Si tiene varias cuentas, por favor sepdrelas con un puntoy coma “;

The Spanish translation is for your convenience only. The English version constitutes the legally binding version and, in the event of any inconsistency with the Spanish
translation, shall prevail. La traduccion al espaiol es Unicamente para su informacion y facilidad de entendimiento. La versién en inglés constituye la version
definitiva y, en caso de cualquier inconcordancia con la traduccion al espafiol, la version en inglés serd determinante.
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